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brickart

4,5x232"x9"

A shaped clay, wisely molded, 
aged and artfully glazed 

all over unique 
surface’s imperfections.

“Brickart” set forth an exclusive 
and surprising personality 

in the versatile 4,5x23cm size 
where colors and shades evolve 

in a prestigious, organic 
and colorful concept.

On a porcelain body then 3rd 
firing glazed, the program 

enriches and furnishes walls 
but also floors with a charming 

and pleasant touch.

Donner forme et modeler la matière, 
savamment dessiné et vieillit dans 
sa structure... Tout est magistralement 

orchestré pour sublimer les 
imperfections de l’émaille.

“Brickart” carreaux de sol et mural, 
se décline dans les formats suivants : 
4,5 x 23, une proportion étonnante 

où les couleurs et les décorations 
sont réunies dans un concept unique, 
organique et raffiné. Support en 

grès cérame émaillé en troisièmes 
( 3zo) feu, le programme enrichit les 
revêtements, mais aussi les sols, 
avec une touche agréable et colorée.

Eine wohlgeformte Oberflaeche, 
ganz bewusst bearbeitet in 

seiner vom Alter gezeichneten 
Struktur und meisterhaft 

glasiert bis in die Einzigartigkeit 
seiner Un-Perfektionen. 

“Brickart” bringt durch sein 
vielseitiges Format von 4,5 x 
23 cm eine einzigartige und 

ueberraschende Persoenlichkeit 
zum Ausdruck, worin Farben 
und Dekorationen zu einem 

exklusiven, organischen 
und raffinierten Konzept 

verschmelzen.

Грамотно выработанный
материал эстетически 

состаренной формы,мастерски 
глазурованной во всей 

уникальности своего 
невовершенства. В формате 

4,5x23 “Brickart”выражает 
неповторимую и удивительную 

индивидуальность, в которой 
цвета и декорация сливаются 
в эксклюзивную и изысканную 

концепцию. Глазурованный 
третим обжигом керамогранит 
в состоянии обогатить любое 

настенное или напольное 
покрытие.

Una materia plasmata, sapientemente 
lavorata ed invecchiata nella sua struttura e 

magistralmente smaltata 
nell’unicità delle sue imperfezioni.

“Brickart” esprime nel versatile formato 
4,5x23 una personalità unica e 

sorprendente dove colori e decorazioni 
si fondono in un concetto 

esclusivo, organico e raffinato.
Su supporto in gres porcellanato e smaltato 

in 3zo fuoco, il programma arricchisce 
rivestimenti ma anche pavimenti con un 

tocco gradevole e variopinto.

HALF WHITE

VANILLA

FULL WHITE

SAVANNAH

CLAY

SEAGRASS

GRAYSTONE

LAGOON
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GRAYSTONE 4,5x23

GRAYSTONE 4,5x23

LAGOON 4,5x23
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FULL WHITE . DECORO METAL ANTIQ 4,5x23

LAGOON 4,5x23
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CLAY 4,5x23
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FULL WHITE 4,5x23 - PAV. "proxI" TORTORA 32x48 . 32x32 . 48x48
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FULL WHITE 4,5x23
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FULL WHITE . HALF WHITE . VANILLA . SAVANNAH . SEAGRASS . LAGOON 4,5x23
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SAVANNAH 4,5x23

 11



SAVANNAH 4,5x23
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SAVANNAH 4,5x23 - PAV. "MYHOME" OLMO 23,7x97 . 15,7x97
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HALF WHITE 4,5x23
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DECORO HERITAGE BEIGE 4,5x23
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VANILLA 4,5x23 . QUARTER ROUND VANILLA 1,2x23

CLAY . DECORO HERITAGE GREY 4,5x23
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FULL WHITE 4,5x23
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HALF WHITE 4,5x23
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HALF WHITE . FULL WHITE . VANILLA . SAVANNAh  4,5x23 - PAV. "PROXI" TORTORA 48x48
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SEAGRASS 4,5x23 . QUARTER ROUND SEAGRASS 1,2x23
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DECORO HERITAGE BLUE 4,5x23

FULL WHITE 4,5x23
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brickart

63

63

63

63

63

63

168012 vanilla 4,5x23

168014 graystone 4,5x23

168016 seagrass 4,5x23

168013 savannah 4,5x23

168015 clay 4,5x23

168017 lagoon 4,5x23

vanilla

graystone

seagrass

savannah

clay

lagoon

63 168010 full white 4,5x23

full white

63 168011 half white 4,5x23

half white

quarter round 1,2x23
16821- full white
16822- half white
16823- vanilla
16824- savannah
16825- graystone
16826- clay
16827- seagrass
16828- lagoon

34
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10 MM SETTECENTO

Decor . Decorations . Dekore . Декоры

Decori

16831- decoro metal ANTIQ 4,5x23 (Set 4 pcs)

16842- decoro HERITAGE grey 4,5x23 (Set 4 pcs) 16843- decoro HERITAGE blue 4,5x23 (Set 4 pcs)

16841- decoro HERITAGE beige 4,5x23 (Set 4 pcs)45

45 45

45

V2
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SETTECENTO

Ceramiche ‘Settecento Valtresinaro
Via del Crociale, 21 - 41042 Fiorano Modenese (MO)

Tel. +39 0536 928711 - Fax +39 0536 928718
www.settecento.com - e-mail: info@settecento.com

Tabella imballi
Packaging . Emballages
Verpackungen . Упаковка

Mq x Scat. Pz x Scat. Kg x Scat. Mq x Pall. Scat. x Pall Kg x Pall.

Fondo 4,5x23 . 2”x9” 0,46 44 10,43 35,88 78 813,54

Decoro 4,5x23 . 2”x9” 8 (2cp) 1,90

Quarter Round 1,2x23 . 0,5”x9” 20 0,80

Caratteristiche tecniche
Technical features . Caracteristiques tecniques
Technische Eigenschaften . Технические характеристики

Metodo di prova
Testing method
Teste d’essai
Pruefmethode

Методика испытаний

Valore
Value
Valeur
Wert

Величина

Assorbimento acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Водопоглощение

ISO
10545.3

< 0,5 %

Resistenza alla flessione
Bending strength 
Résistance à la flexion
Biegezugfestigkeit 
Стойкость к изгибу

ISO
10545.4

Conforme

Resistenza all’attacco chimico
Chemical resistance
Résistance à l’attaque chimique 
Beständigkeit gegen Chemikalien
Стойкость к химическому воздействию

ISO
10545.13

A

Resistenza alle macchie
Stain resistance
Résistance aux taches 
Fleckenbeständigkeit 
Стойкость к образованию пятен

ISO
10545.14

5

Anti scivolosità
Anti-slip index 
Coéfficient anti-dérapage 
Trittsicherheitskoeffizient 
Характеристики устойчивости к скольжению

DIN 51130
DIN 51097

Resistenza all’abrasione
Resistance to abrasion
Resistance à l’abrasion
Abriebhärte
Стойкость к истиранию

ISO
10545.7

PEI IV

Determinazione della resistenza al gelo
Frost resistance index
Coefficient de résistance au gel
Feststellung der Frostbeständigkeit
Определение морозостойкости

ISO 
10545.12

Ingelivo. Frost proof
Ingelif. Frostsicher.
Морозостойкая.

UNI EN ISO 14411 BIa A. G GL
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Si raccomanda una posa a correre. - Recommended installation is staggered joint. - Eine lose Verlegung im Versatz wird empfohlen. - On préconise une 
pose décalé 1/3 - 2/3, ou Joints continus. - рекомендуется укладка в разбежку.

La manifattura di questo prodotto è stata realizzata con procedimenti artigianali e non industriali. Piccole imperfezioni, avvallamenti ed increspature della 
superficie sono volutamente presenti costituendone specifica caratteristica del prodotto e ne testimoniano la speciale manifattura artigianale. 
Manufacturing of this product has been realized with hand crafted procedures and not industrial. Small imperfections, subsidence and ripples of the 
surface are deliberately present and they are a feature of the product, proving the hand-made manufacturing procedure. 
Ce ci est le résultat de un produit artisanal. Il est à noter que: Les petites imperfections, ébréchures, point émaillée, présent dans quelques carreaux, sont 
en fait témoignage d’une production pas-industrielle. 
Die Herstellung dieses Produktes erfolgt ueber handwerkliche Verfahrensweisen und keine industriellen. Kleine Unregelmaessigkeiten und Unebenheiten 
der Oberflaechen sind bewusst vorhandene Charakteristiken des Produktes und bezeugen eben seine speziell handwerkliche Herkunft. 
Производство и упаковка этого продукта были выполнены ремесленным способом.Маленькие неточности, впадины и 
складки поверхности намеренно присутствуют, являясь особой характеристикой продукта, исвидетельствуют об его 
особом ремесленном способе производства.


